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Ne 294, ' 5 guennek breman. Miz GexvER 1930.

KANNADIK TREGLONOU

Eul Levrik peb Miz., da zele’her en Li

SELAOUIT AR VIRIONEZ

Red ¢o d'in lavaret deoc’h ar pez a lennan hirio er journal
¢ La Victoire s, G. Hervé, bet goulskoude revolusioner bras:
« La France est perdue si elle ne peut réaliser une restauration
de ses disciplines religieuses. » '

e e A a ok R R e i e il e il

AR VOT EREZ. — Lizer hor mignon P.

(KENDALC'H)

Ma z’eo mad ha red dispenn ar falloniou, eb damant da zen
na da nelra, eo ive ken neseser all en em zevel tneb an dud di-
goustianz a deu da voli fall.

Voti fall eo marteze ar gwassa pec’hed a c’helfet da ober
o eneb Doue hag ar vro. Evel an eizved pec’hed kapilal eo. Nag
a bed torfet euzus a zo deul dre ar voli falll An hell lezennou
miliget — méz hor bro, great a eneb ar relijion, ar skoliou kristen,
an anaoun laeret o madou, euz a beleac’h e teuont nemed euz
ar voti fall? Dre-ze eta ar re a vol evit radikalet, sosialistet pe
kommunisted, kazi oll ive franmassountd, a gemer perz e fal-

Ingriez al lezennou votet gant an aillouned louz-se. Ne dal kety

klask digareziou goullo. Ar re a vot evit tud enebour da Zow

pe an dud a zo a du ganto, a zo torfetourien dirag mad ar vro,

e kenver al lealdet, e tal ar goustians, dirag Doue. Lavaret a
c'helfet e zint kablusoc’h egel muntrerien!

Hogen, er Finister, ar beac’h abez n'ema ket var Gerneviz
ar Mencz, Karaez pe Gemperle. Nag m Leoniz o deuz volel fall
o miz here diveza e Kemper! Ne ket hebken Leoniz euz Gorre
L.eon. mes kalz Leoniz euz founs, euz Gueled JLeon. Ha c¢'hoaz
lod anezo o devon an hardiziegez da layaret ¢ zoant kenkoulz
kristenien hag ra re all, var zigavez o devoa bel oferen! Ha tu-
dou keiz, iu-lr-.m*.‘h otn ¢ vez ho liskouarn pa vez ho peleierc o
teski deoc’h ho teveriou ¢ kenyer Doue hag ar vio?

Leon va bro! Pleg da benn! Rak ruzin o diefez beteg gwen=
not da znunlﬂ{.{nrll [a, Gweled Leon, hast buan pourchass eur sku-
bhoellen rusl evit teuler an trubardel=ze er meaz d'ar genta volerez.
Da enor bresset a ra it cun dever, :

Mad a rit ive, Kannadil ker, diskouez o sotond d'ar Briz-Breiza-
dot-ze a zo o stlabeza hor vez karet gant geriow distrantel. Penuoz-
ta na velont ket o diskianferez? Hog e leac’h ober cur vad benag
¢ taolent dismegans var Breiz, o, mo no ziwallont ket, var ar
Feiz. — Eur mignon,

- T e ‘...L.-.-l..-A..._A._.A-..-l-...l._.L L

oy oS B e
POENT OA SKEIL
Ar skridou a resevomp a bep tu a ziskouez sklear e oa passe
poent diskleria an droug n rea d’hor yez kaer ar skridou a ¢’hiz
nevez (graet, laez, ael, ete.), Kalz zoken deuz nr re ho denz kemerel
leoriou skrivet en doare-ze, ne c’houlent kel pa z'edont ouzho irena.
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d'ar pez a vije layaret achanomp var gement-se.
d’hor ger. Abaoue n‘hon deuz grea
dennik euz ar skridou pe lizeri kaer hon de
ne glaskont, ew:ldmnln(r, nemed eu
lezel ar brezonek. Ra

Ni hon deuz toullet ar gor,

zhan » toul court sl

signifie quelquefols « (¢ lui », c'est que I :
qui se mettait devant ce pronom est tombée, dans le cas, € de-

»du Pére Le Nobletz, originaire de Plouguerneau, el

“hien le breton, (Ar Vuhez gristen, p. 87).

t hon doa lavaret ne respuuntcheml} mui
Dalc’het hon deuz

t nmemed rei da anaout eul lo-
uz resevet digant ar re
n dra: Mirat ouz an ¢ ud da Zzi-

E Kannadik miz eos

Ar brezonek hag ar Feiz |
A zo breur ha c’hoar e Breiz.
_ d’ar re all breman d’hen louzaoui.

Freaz awalc’h dija e 2euz diskouezet da botred ar graet, elc.,

n’ho deuz < rézoun » ebet da skriva evelse. A drugare Doue, lod

ho deuz komprenet an
en doare-ze. Mes darn all a jom atao aheurtet.

diezamant a reant d’ar vretoned o skriva

Setu ar skrid hon deuz resevet digant eur Breizad hag en

deuz greal leoriou brezonek euz ar re gaera.

F. ha B. et le Pere I.e Nobletz

Dans son numeéro de septembre — si je ne me trompe, —

F. ha B, atlaquait les écrivains breions qui emploient le mot

< anezhan » dans le sens de le complément dun verbe. « Ane-
ignifierait < de Iut ».

1 a peut-étre torl. Si aujourd’hui <« anezhan » tont seul
a préposition « cuz 2

suttude. Mais aufrefois on ’employait, comme l'attestent les

vers suivants:

¢ Va malloz a bedan gantha
Ha gant ar skeud euz anezha, »

De qui ces vers? D'un homme vénéré des rédacteurs de F. ha B,
(qui gsavait

actuelle  de lal préposition « cuz > devant
lui » allége la phrase sans nuire

dlre rem-

I omission
« anezhan » pour signilier a de
en rien & sa clarté. La préposition ¢ euz » pouvait
placée par A Ex. Lacr zo d Anezhan. Dans ce cas, on  COMPICI
tout de suite que la préposition so0il lombée par raison d’eu-
phonie.
L’emplol dar pronom & anezhan » au lieu de hen ou her,
parce qu'il est long, comine il en faul dans les langues qui nc
sanl pas dérivées du chinois, el (u'il est coulant el SOnOLS,
comme il convient & la langue des bardes, doil étre maintenue
énergiquement conlre les novaleurs qui veulent ramenecr le bre-
ton a la période pré-aryenne. Leur Lyrannie liltéraire commence
U peser lres désagréablement aux bretonnants de race, de culture
ol de tradition. — Lur brezoneger loz.

Setu breman skrid av Breizad o ziskoucz ker sklear ho man=
kou bep miz dar slkrivanerien brezonek a ¢’hiz nevez.

Pour Ie Breton, — Contre la dictature

La lecture du dernier numéro de I, ha B. (kerzu 1929) m'a
fait passer un agréable quart d’heure, el je ne sais comment
m’est venu loul de suite n lesprit, en lisant tel article de
M. Y.-V. P., un mot de Courteline que je ne dirai pas, si mé-
pité soit-il, parce qu'il pourrait sembler trop cruel. e

Jusquicl je eroyvais savoir que ce qui donne sa physionomie
propre 4 la racine d’'un mol, ce sont L*-:s consonnes et non les
voyelles. Sans doute, dans le passage d'une langue A P'autre, la

S

syllabe acentuée demeure toujours (sous une forme quelcondque),
mais cela n’inclut nullement la persistance constante de la voyelle
m_r:centuée. M. P. aurait-il donc entrepris de bouleverser les prin-
cipes les plus certains de Ia philplogie? !

En lout cas, je crois pouvoir affirmer, Sdns étre devin, que
’article en question n'a pas recu « I'imprimatur » de M. Vallée,
Et dailleurs, qui est capable de faire jouer le sentiment (1) en
matitre de linguistique, donne d’un coup toute sa INESUTC:
Prétendre en elfet, comme le fait M. P. qu'une voyelle demenre
la._méme dans toutes les langues-sceurs pour prouver lenr pa-
renté, clest de Penfantillage pur. Et je le prouve. EX.: Nocere
(latin) = nuisir, puis nuire (francais); scala (latin) = échelle
(franc.) = skenl (breton) — ici, dans les deux cas, I' e @ » 2 dis-
Pari. Misculare (latin) = misgein (gree) = méler (franc.) =
meski ou meska (breton). Theos (grec) = Deus (latin) = Dien
(frang.) — Doue (bhreton) — ce qui persiste surtoul dans ce mot,
c'est la dentale. (L.e Breizad a donné plusicurs autres exemples.
Kannadilk,) — Faut-il terminer par un mot pour rire? Canem
(Iatin) = chien (frang.), que M. P. pe-nous fera jamais appeler
« cane ».. comme la femelle du canard.

Mieux encore; jloserai rappeler 3 M. P. que la voyelle de
la racine, qu’il déclare immutable (pour raison sentimentale)
dans son passage d'une langue 4 I'aulre, change méme dans le
breton d’un mot & I'autre. Glesl 14 un phénomeéne [réquent dans
beaucoup de langues el qui s’appelle, M. P., I’apophonie vocta-
lique >. Des exemples? on pourrait en citer & foison; ainsi: Leski,
losket: sevel, savel; tevel, tavit: alar, eler; abad, ehed: delc’her
ou derc’hel (métathése), dale'het, elc. Est-ce assez clair?

Dailleurs — et jaurais dii commencer pat la — pourquoi
M. P. nous (ail-il ce reproche? Dans notre € }ﬂuz » n'y a-t-il pas
un ¢ o scomme dans son « laez »? A supposer done que son rai-
:~'.m‘n1unu:‘nl fat juste (dato, non, concesso) il ne nous atteindrait
mene }HIH...

Aulre question: Faut-il dire s kafe laezok », comme le veut
AL P.. ou bien « kafe leazok », qui n'est, dit-il, nulle part atteste?
La réponse esl bien simple: ni Pun, ni lautree, el voici pourquoi.
Je lis dans le dictionnaire frnaull: e ek, — enk, — ok, adjectif
indiquant une qualité propre otl UG habitude, une disposition
morale permancnie. » Nous disons done nvee (raison, rj.ﬂns e
Léon, « kafe ha lenz », « lkafe gnnl leaz » ou simplement « kafe
leaz », pour mardguer qu'il g'agil d'un melange de deux éléments
distinets, et non d'une qualité propre uau enf¢, Nous disons au
contraire ¢ askol-lezek » (¢« e » == conteaclion de « ea *) parce
aue ce chardon est eanrnctérisé par le liquide laiteux qu'il con=
Gent. Diailleurs, en frangais ne dit=on pas « calé .au lait » el
non café laiteux?

Que penser enfin de la menace de M, P. d’abandonner, au
besoin, tout conlact avee e langage populaire parlé de nos
jours (2), pour sen tenir & des mols connus de quelques écri-
vains sculement, el lombés € disudlude, ou méme fabriqués
de toutes picces « dans le silence du eabinet? » Ceci seulement:
qu’il se condamnerait bientol & ne se faire comprendre que d'une
poignée Ainitiés, et ne pourrail faire aucun bien au peuple, qui
ne le lirail pas,

(1) Ar yezou aa en am gav ganlo ovel gank an dud, — kalz kerantiach a ves
elrezo : perak ez afel da guzal ar gerentiach 207 (1. ho H, Kerza 1929, p. 4G5).

(2) F, ha B. miz Kerzu, p. 460,
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_brelonnants; ¢’est avee la langue

Il est temps de tirer la conclusion. Elle sera breve.

12 Ce n'est pas en ouyrant au hasard un ou deux diction-
naires qu’on peut se donner un brevet de philologie et de con-
naissances -celtiques. '

- 2 Si M. P. continue dans cette voie, 11 amusera beaucoup
quelques connaisseurs, et passera pour- un savant aupres de
son escouade de partisans: ce sera done double profit.

3° Enfin, si je me craignais de manquer & la charité, je re-
tournerais a M. P. le mot aimable qui introduit son propre ar-
ticle: « Red eo studia araok skriva ». ‘

. PS5, — Tle Vannetais M. S. F. (pricre de ne pas lire « Mon-
sieur », mais « Mab »), qui n’est pas plus Vannetais que M. P
s'est yu proposer, dit-il dans une librairie brestoise, le « Testa-
mz_mt Pu'ul.»'e_z > protestant. Il semble nous indiquer, par le f'llil
meéme, quil ne s’est pas adressé 4 un libraire catholique. :

Par ailleurs, il ne connait évidemment pas le premier mot
de:la question débattue entre « F. ha B. » et « K. T. ».

Le Kannadik: Avouez, chers amis, que vous vous étiez trom-

pés de route, et que vous détache: ol :
chére Jangue. 1 : ez le peuple bretonnant de sa

l’*#

VOUS ETES DANS LE VRAI

Sefu eun lesteni all
dll EImaomp o paouez res [ 3 1 e A
S T P O] eseo digant eur c¢’helen

= Cher M. le Recteur,
nnuvu;;:-mc‘::rg% rmsfn'arflf_j vous deéfier de la langue véritablement
no lrf:; [l:[; qum ninsi rlr'ru par M. V., toule artificielle, et sou-
er e ignce de la vraie langue bretonne. Ce n'est pas avec
L Instrument que I'on atleindra le coour et Pintelligence de nos
(ue nous avons apprise sur les

genoun 18 MCres - '
genoux de nos meéres. Il est vrai que vous n’éles pas sur le meéme

terrain que F. ha B...
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KELEIER AR B_ALIQ.IT{EZ

Ar Fabliket nevez, — Fablik S
Nevez, = Fablik 8. Paol, Jean-Fr. Pelle, Milin
[“l: | 1 gy . i 1 W I
11:}:?1!{{ ‘_" li:"r”l bennigel, Louis Gourvennee, Kerellen.
Fablik an-Anaoun, Anselme Apprioual, bourk.
ablic ar goulou, Frangois Bescond, bourk.

£ 1*:1]1]“{_ ar Mabik Jesus,
‘rancois Scégalen, Kerhourlo,

Bet pe a zo e permissi ]
Gt .JL£1|1r("m'-f‘ permission: Louis Peoc’h, 10 d., Joseph Guiziou,
< e Guiziow, 1 miz, Ol euz ar bourk

s - ",

I-rum_'ui.w. Omnes, Pors-IEgras, ha

i i T

‘ " - - e
Gourl Breuvicz ar Feiz
Dar zulvez kenln a viz |

. 'l'pl-?‘ ; s
ar Feiz, <erzu hon doa greal

gouel Breuriez
1-].1 ! Mell= *3 ¥ ;

E‘llr'hn:rcr:::r:{url-l I:.:ul an Aol, Appere, kure Milizac, a reaz deomp

e e .[';{‘?? lui'.i‘ﬁ;u;"Dm‘h'm‘[[ -.l:u' stad reuzendik ar vissionerien;

N e S Z ¢ irit dispar ar missioner ar re her sikour

dre ho feden, ho aluzen, 1 ssioner ar re her sikoul
J"n "JI L] U 5 1 " - - -

oo ;‘l?;mﬁl’ll‘cllﬂ Z0 eur guir prezeger. Komz a ra freaz ha ganl
,'g 0N 4 Ta peur ba pennoz huelat pe izelii he vouez. En

cur ger, plijadurus co he glevel o prezek

=

'i-:._._!.

~ Goulennomp eta m’en devezo eur:iec’hed krenvoc'h. evit ma
c’hello kelen muioc’h a dud. A i

Goude he brezegen kalonek an Aot. Appere a gestas evil .
Iireuriez ar Feiz, hag a zastumas 407 lur ha 16 guennek. D’an -
oferen vintin, ar gest great gant F.-M. Bescond, 82 lur ha 12.guen-.
nek. ' 3 |
- N’hon deuz kel resevel choaz an aluzennou. Mes gant pli-
jadur e velomp e chomo hor parrez gani ar re genta euz an es-
lkopti evit ar Vreuriez meulus-ze, i

Eur rumad all a zo hag en devez ive kalz sikour digani Tre-
glonouis, an dud-ze eo ar re eat da anaoun. Ne ve ket diez kounta
ar c’hoazet ne lakeont ket bep sul eur guennek da neubeuta e plad
an anaoun. Hogen, petra zo kaeroc’h ha talvoudusoc’h eget sikour
¢neou ar purkator ha Breuriez ‘ar Feiz? Ha ma karfe ar strin-
Lkellet ’ta rei dar missioner an arc’hant a lakeont da brena bu-
tum d’ar goazed! Pebez giz divergont! N'ho peuz ket a vez mer-
¢'hedigou keiz? !

Bet e zelz ive potred iaouank er bourk ha var ar meaz a ne
mlaint ket c’hoaz e Breuriez ar Feiz. Allo potred, prenit tri bakad
Lutum neubeutoc’h hebken epad ar bloaz, ha roit priz ar butum-
se da brena bara d’ar missioner. Kalz a c’houlenner diganeoc’h?
Oll e livirit: « N'eo seurt zoken an dra-ze. » -Mad, ma karfec'h
snnjal er vad a rafec’h gant an aluzennik-ze!

Pardon Bugale Mari

Er zulvez-se ive hon doa great pardon Breuriez Bugale Mari.

Da c’houde ar gousperou an Aot. Appere, evitha da veza pre-
zegel ganl kement a galon d’an oferen-bred, en devoe ar vadelez
da ober ¢’hoaz eur brezegen boedek meurbed var Glanded ar Ver-
c’hez Vari. var ar sikour a ro Mam Jesus dar re fell dezho del-
¢’her digaillar fleuren ho iaouankiz. Ne gomzimp kel euz ar chan-
likou brezonek ha gallek a oa kanet, rak merc’hed..., Karkasson a
lavarfe e vemp adarre o rei meuleudi da Dreglonou. An Aol. Appere
goulskoude ne vezo ket droug-kountant e rofemp deoc’h anaoude-
giz cuz ar ¢’homzou a lavaras deomp : « Penaoz e c¢hellil kaout
cur ganaouen ken dudius er barrezik-nia? » Pudi a reomp: hor
Choarezel ker da zele'her son] mad euz ar blezegen... ha neuze
ive ¢ lale’hint ¢’huek d'arv reolen ha da zourn ar Verc'hez, Evez
dreist oll ouz ar bransigellou a zav ken huel ha ken divalo an
dud en ear. An hini a vankfe d’ar reolen var ar poent grevus-ze
a c’helfe lavarel Kenavo d'ar Vreuriez evit nlno,

Ar Pez-c’hoari pe « ar Picce » e

Pelrn benng m'hon deuz kresket kalz ar Palronnj, e o ouspen
an hanter re vihan evit an dud a ¢'hoantea Klevet an daou bez-
¢’hoari hag ar soniou, disul goude ar gousperou. '

Da genla e oue c'hoariel ar « piece » hanvet « Ar Merec'hed
fin », eur pez-c'hoarl plijadurus hng ijinus meurbed, ha displeget
passe mad gant Palmyre ¢Helene Bescond) avokat, Dinab, ¢hoar

almyre (Marie Stephan). Henew, mare’hadourez mezer (Jeanne
Boucher), Kalellilk, Mmesneres denved (Reine Guiziou).
Ar barner (Louise Uguen). FHe skrivagner (Anna Surlapierre).
Jeannetik, nizez Renea (Emilienne Croguennec), an hini en doa
pukel Katellik e Ker¢’had oc’h ober e stal ouz eun danvad.

Ar re-ma, evel an oll mere'hed euz hon amzer, a gav dezho
neuz ket evitho var an douar, Ar goummanderez, ar c'hargou,
pep Lra zo elre ho daouarn, Ar ¢’hoazed n’ho denz mui netra da
velet, na da ober, nemed luskalb ar vugale,
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" Geier a den euz ho ginou kement a porched Gouesnou; en em

laerez i‘ff.'F-ﬂﬁJll‘-*gﬂaﬁﬁﬂ'}mﬁ c’hellont. Mes, evel ma lavar ar proverb:

| «Neuzden finne i%ﬁ#-?ﬂt_an finoc’h egetha. > Setu ar pez a erruaz ive
~ gontarrema: O

1 e ouent tizet gant ar mesaerez denved, a rea
" an neuz goulskoude da veza sod da staga. An alvokadez zoken,

.~ evithi da gaout eun teod ken flour ma z’eo goest da denna dien

" divar an dour, n'en devoe da baeamant evit he frezegen gaouiad ne-
. med: bééd! — Ah! paour Keaz Palmyre, roet ho poa aliou fall
d’ar mesaerez a eneb he mestrez Remea, ar seurt kenteliou-ze a vez
‘desket buan ha ne vezont ket ankonac’heat. — Setu aze ar c’hen-

~ telion brasa a ro deomp ar pez-c’hoari-ze, hag a zo ker brao, a zo
hﬂt c’hoariet ker mad, ma vo red a dra zur hen displega eur vech

oll.

| IT. Eil Pez-c'hoari: An teir Blac’h

* C’hoariet gant an Introun Bougon {Adricnne Guiziou), ba Ja-
. votte (Marie Troadec). S
i An Introun geaz a jenchas plac’h beteg teir gunech e teir zi-
zun, — ne ket abalamour ma vezent lezirek da zevel pe da gregdi
el labour, mes abalamounr ma kountent er poul-kanna pe e ti an
amezeien ar pez a rea, a lavare ho mestrez, hia ma vezent direspet
en he c'henver. — Va jamez! peleac’h eman, ne Ket hebken ar
lac’hed, mes ar merc'hed a c’hell delc’her gantho ar pez a velont
Eag a glevont? Pa ne astennont ket re ar pez ho deuz klevet e
c’heller beza laouen. — Dre-ze mestrezet Ker, selaouit mad an ah

a ro deoc’h ar pez-c’hoari-man: Araok lezel ho plac’h, pe zoken
ho mevel da vale, grit mad ho sonj, gant aoun e c'hoarvesfe ga-
nieoc’h evel gant an introun Bougon: Ar paour keaz introunik-ma
cn deveze bep taol « eul loan dall e plas unan born. — Ghoariet
brao kena lve. - $57 '

[TI. Ar Sonjiou

1 Eul loden euz « Son Treglonou » kanel gant ar gurustet.

2° Jeanne d’Are o vont d’ar maro « Je puis mourir, la France
ne meurt pas ». Kanet gant Adrienne Guiziou.

4° Dipiz etre ar Pinvidik hag ar Paour. Ar Pinvidik, Yves
Potin euz Keriel, eun nolron euz an dibab. Ar Paour, Pierre Mao
enz Kerc'had, teo al laou outha! Plijadurus kena. Brema pa zao
knoz euz « Per Kerloe'hou » ar vugale en em laka da eja ho e’hein.
- 4° Disput elre an Aolron hag al Labourer douar, Kanet gant
Louis Vuorz, Kerantour, an aotrou; ha Per Mao, Kerc'had, al La-
bourer douar,

9* Kredo al Labourer douar, eur ganaouen dudius ive, kanet
gant Jean Mouden, Keriel, :

6* Son ar Vran, kunel ganl Marvie Stephan, bourk.

7® « Pénaor ¢ savet guechal ar vugale — ¢ veze guisket ar
iaouankiz, » Kanet ganl ar mesaerez Renik Guiziou,

8 Ha da echui « Kousk Breiz-Izel », kanet gant an oll.

Ha d’ar c'hoarierien, d'ar ganerien, ‘d'ar re ho deuz prestet
bankou ha labouret ¢ lavaromp a greiz kalon: Bennoz Doue,
caple .

g Ny N R N T T

Aline STEPHAN, 38 viloaz

D'ar. 4 a viz kerzu hon deuz enterret aman Aline Stephan,
pried Jean-Marie Troadec euz ar bourk. Ar pried inouank-ma a
ina gant ar c'hlenved hanvet e galleg (Albumine).

Evit beza tostoc’h d'ar medesin, edo e ti he zud e Prai-Per e
Lannilis abaoue meur a sizun, Eno, goude beza resevet he sakra-
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. An daou bried-ma n'ho dewz nenied eur verc'h, inouank ¢hoaz,
- 8 vloaz, mes divorfil, hag er skol gristen ¢ Lannilis: = =~ = =
Pa ziskennet korf he mam er bez ar #Elf;ﬁ'_’ﬁg]}f karantezus-mpa;

hag a garie kement he mam, a en em lakeaz da grial a dreuz he

daelou: « Maman! Maman! Oh Maman! » E ¢’hellit kredi an oll
a lenve dourek o klevet eur c’hrouadur o keuzi ken truezus d'he

vam. ]

P

lkendelc’her da veza fur er skol gristen. Goude chioui

i
= et e e
-

Dieglonou gant ho tad, hag a zo ive eun den a gomporis ;.13.;[1;511 :
meulus, ha dre-ze ho ti a vezo eur skuer vad en barrez. . =

Ha breman, merc’hik ker, ni ive a bed, assamblez
evit « Maman karef. » ' it 7o
hag en zisvetez ho devoa lakeat evit he ene. — Eur serviell bep miz
gant oferen evit Aline, lakeat gant he c’hoar Soasik a vezo kanel -
d'an trede sul euz ar miz, da 9 h. 174

o

Lamb6l-Guimiliau, — Louls JAFFRES, 20 vlcaz

Eur c’helou glac’harus zo deut deomp adarre deuz ar barrez-
s¢, a garimp ato. ., . : = = ATRENS

Rouez int icho an dud a anavez mad ho deveriou a gristen =
hag a zalc'h start dezho; ar re a laka an Aot. Doue hag he lezen,.

araok pep den, araok pep tra: « Dieu premier servi: » Huﬁen,' HiEs
L W I‘

Jean-Louis Jaffrés, adjen-mear Lambdl zo unan deuz ar griste
nien c’huek-ze. Dre c'hras doue ho detz kalz bugale. Rak ‘mn

lterzont oll var roudou ho zud enorus e vezint eur zoiten hag eur
skuer talvoudek evit ho farrez. — Eun all deuz ar botred 2o 0

paouez monkt d'ar bed all. Hor mignon mad, an Aol. Pencreac'h,

chaloni a enor, da zeiz an enterramant, én devoa gellet diskouez
ar stad vras a zoug d’ar famill vad-ze. Ni da vihana a ginnig ive

hor brasa menosiou a ganon d'an tad ha d'ar vam ken glac*haret,

ha d’ho bugale, ha kendale'lier o reimp da bedi evil ho mab, ho

breur karet. _

Coat-Méal. — Hugene G ALVEZ, 14 vioaz

D'ar 7 a viz kerzu Eugéne Culvez euz Kersimon zo beziet he
gorf e Koat-Meal. R

Knlz gonzed o ifoa bodet en dro d'ar ¢'heler, mes ne ioa ket

a japeled gantho oll. Aol, Person hag Aot. kure Milizac, Aot

Person Treglonou a ion ive falvezel gantho rel eun testeni euz ho

o'harantez da Aot. Person Tourc'h, da Aot lkure Kleder, ha d'ar
famill, en cur vont da epterramant ar paolr lnouank, _
| (De Profundis).

TRAOU DA G'HOUZOUT

Evez evit ho kontribusionou. — Lol du 27 Décembre 1928,
velalive i Iimposition des bhénéfices agricoles — Al lezen-ze, votet
varlene d’ar 27 a viz kerzu, a ziskarg cuz ar ¢'honlribusionou var
gonidegez al labour dounr (imposition des bénéfices agricoles) ar
re 70 fnugel ouspen evit 2,000 lur gonidegez, -

Mes, ne_lenyit ket, merc'hik ker, ho mam vad m'e ket maro | ©
oll. Er baradoz e c’hortozo he merc’h Yyonne, Ghoui, merch ker, 1
a jomo c'hoaz gant Parrain ha Mam-goz e Lannilis evit gellont: ==

B

‘deni da

3, 2 [ Foea
i

Breuriez ar Mamou kristen a ioa niverus e enterramant Aline =

(De profundis).. =

-




o : « - A el

" Mez betek al lezen 27 a viz kerzu 1928 ne ioa nemed ar mestr

(ma laboure he ferm) pe ar re a ioa var al lizer marc’had hag a
c'helle kaout diskarg euz ar chontribusionou-ze. Mad, breman |
peb hini'euz ar re zo en oad, da lavaret eo major, ma labouront e |
boutin, ar pez a zinifi ma lakeont ar gounidegez e boutin, ma reont
‘an dispign divar ar boutin, neuze eta peb hini anezho en deuz
droat da gaout diskarg a 2.500 lur var gonidegez ar ferm. Eur
Skuer : Setu eun tad o labourat eur ferm gant 4 a vigale en oad.
(Potred, merc’hed, dimezet pe tud iaouank n’euz forz), Ar ferm
20 douget evit 11.000 lur gounidegez ar bloaz. Petra a vezo da
haea? Netra. Peguir an 11.000 Inr rannet e 5 loden ne ra nemed
2.200 Tur da bep hini, hag e zeuz droat da 2.500 lur da bep' hini.
Sefu aze al lezen. Ha taolit evez mad onz aper ho kontribusionou,
rak, evel ma lavar an ¢ Office Central », lealp

| ' Ralalfutlt a reont diskuez deomp o bleo ruz melen, =
Ar c'hoell' rouz zo mad, emezho, da joucha bleo guen.

t
Ar verc'h a zo bed er skolaj epad pevar bloa,
Ne oar kel aoza ar yod, gouzout a ra... broda!

Ne oar kel dressa lereier na liempen: an ti,
Mez da vanea ar c’hrochel neuz par dezi

A" Katellic a gaf dezi beza eur hokel
Abalamour m'eo e c'hoeffic en adren... guintet !

s

.'I.
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Sellit mad ‘ta potred yaouank ouz va bleo melen
N'euz ket e kanton Lannilis eur seurt fumelen.

'.i =
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TR e

z a bae re var ar poent-ze.

‘Ker awalc’h e kavit an traou 9

Assa ! merc’hed, bezit modest a ehouchit o penn
Ne ket gant ar zier toull e vez tapet keillenn,

Mad, ma labour al lezen bastard hanvet (Loi sur les Assurances Va fried, p'am hezo unan, sur a glevo lrouz
§i _Sociales) hag a zo kement a gri en he eneb, e savo c’hoaz dek dre Ma ne laka ket var e fenn eun lantamant rouz.
¥ gant a geraouez var bep tra. Evelse, e leac’h paea eur bonnet® 50

S

T
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b 3 4 _ ONIOU LOUZ e o
e £ Eur vanden potred inouank euz G. a ganas e bourk Milizac eur Servichon @4 a viz kerzn, enl, Aline Stephan 1 Klas. Ar Ser-
| 2 Zon ]lﬂl!'lf. P“,] dren}une daou veleg. Kerkent an Aotrou kure a redas vich bras 1 klas dar 16, | i
rar fioderch en hostaleuri hag a ¢’houlennas gantho: « p; - : ; iz ar ; 5 Annclie -
: | : - : ot - 1ol €0 a b a wviz lkerzu, servich bras deiz ar bloaz 1 klas Annelle e
= gane ar zon diot-ze? T :in}'m; ‘h]nlll‘lf. ‘ : s
o 1 ! 2114 . 1 bl g ‘" - ; AN i ' - - LR
3 o o dE v IIL]"ItIkIE{]I al ;_{tml’::u ted-ma A gouczas neuze ho meud en o an b e e ' X
l.DL;"in'- _lm_,’u lavare an eil goude egile: « Ne ket me eo! » Asa, Sanliz-Pabu karel, anpoul o ril B. Bourial ¥ Koz sur n'her
F ||' ]}IO re .{Elzf n hn pElIZ kcl a ':-"ﬂz — ﬂllﬁl]i:l] ar I}{’j{,‘hp[] — ) ]{ﬂn;] g“[_‘l“ I{['l_ Illi{‘}‘t o i“?" l}u“"ﬂl 1 HI.EHI en ‘1['.'11?4 ﬂ" \Ihﬂnﬂ .hL_-. .I;.
- e Imilstunll evelse? Daoust hg n'oc’h kel savet var barlen eur vam Jubile ? _ g
= ! gristen? Eul lizer hon deuz bel digantha, Mes ker ¢ Koust dezha lakat 1
o . e e k= . - i .
R he skrid en hor {_.'Imnnur!llc]! l i RS G t
B E | : : y : : : . st e'honz o Zer ignn Or ¢l j
s F AR O'}x OEFRR 2 g Araolk hon doa bet ¢’honz cu Zer lg Pk o

L‘ i- I ]Jrl I\OUL Bouriat. Mes ¢l lizer-ze, [Hl.!}]_“- kenz ”Illl[-l[il. (4] }_’!lillﬁi lll".'l;:*H I.Id[.i“

[ : 1 el . - e ymez linen. Goulskoude ho poa ce’hoanl hor forsi da

i Tostait potred. a merc'hed, mez bezit didrouz, e “1 IF*:I-T'{;[- I:*mi{”';n];-ul miz lerzu, ll\l‘tu:m don ket great. Rak

. Evit ma ¢’hellin kann deoc’h son ar c’hoelfik rouz. ]]d]{d[l I:H][llﬂi{fll "]'m" ,“51‘,519' ohonrzet deac’hs. ln lavarel s « Dourial :
4..- II]I.I. I.. ) ] : [ . ! 1 [ 5 ¥

1 r v ] | . » e i LS ' G i

b Neuz kel ennha a neud kolon nu[i{ cun neuden zeig, WCar skol ! » Mes mn c'hoantail ¢ vezo lukeat er ¢henta Kannh :

| Great eo gant mezor fetiz divar denved Breiz. i dile. Setu al lizer divezn I
_ . - e

i Beachi a c’heller ganthan en noz hag en deiz, Salatsr.a ﬂm_‘v'?"m ! 16 bfan 18 Frine

: No deu ket da goll e ampez evit tapout gliz, Il est regrettable que M, (,.u.l;-m'ln i:_”'. ﬁ“r[.";'llul 1llj:;:! tfin::lfflllﬂllil“"f:

| ] = r 3 L] L W E I L] _" 4
" ‘ E o T fata e ins qu'une lourdeut ("esprit, regre :
: ‘I‘}’r o htdlb Sabiiiet e kls Bareziou F“h ju"'lil{“:;l':lt]i mlnlll[u't*rltlr{' les linesses,
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85 @ Ar julodezet o hunan n'o doa ket a vez ; tant prudemment « de lu mer », pour gviter linjure g jus

rﬁ T O lakaat var o diskouarn koeffic ar furnez. | ticiable des Tribunaux, 1 do Tabrique l¢ conseil Paroissial

i ‘osl-ce cue le condell de Fabrique = e Al e

i ﬁrema siouaz! an holl verc'hed zo eat e fouge, . *Qll{ ::1;[[5'{:*;“ O enir i des Régates? et Monsieur Calvarin &

| e veler mui var o fennou nemed ar file ! L. CX15\d et Db

pi | : le 1l celles de Saint-Pabu?
X

: i

}

lar, e

pacoc’h anezha 55 lur; eun dousen viou e leac’h 12 lur

«(dija passe ker) a beoc’h 13 lur; eun ti diouz ferm, e leac’h 500
lur, a baeoc’h 550 Iur,

Ha piou a lavar kementse? Ar ministr Loucheur e unan,
paotr al Lezen. Ha peguir ar ministr memez a anzav e lakei ke-
raouez da zevel var bep tra beteg dek dre gant, e z’ei a dra %ur
kalz dreist. Setu aze petra eo ober lezennou d'ar ¢'halop.

.

h_l;-—

Ne fell kel d’inn dispign arc’hant e koz dantelez
Da lakaat offansi Doue a koll ar [urnez.

Ar zon-ma zo great ganlt eur paol deuz kostez Kerrouz,
A lavar gant an holl c'hoazed: bevet ar c’hoell rouz!!!

Bet badezet: 3 a viz kerzu, Albert-Marie Omnes enz Pors-Egras.
Yaer. Jean-Marie Pennec euz Lambaol-(i. Maer. Lounise Le Guen
(en Int, Leon) cuz Bresl, — Te denm.
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Pourgaci tenne-l-il contre celles-ci et par conlre celles de
PAbersyrach et de Portsall? : : -

Ou'il se contente de s’occuper ag sa paroisse. !

Il fait semblant de croire que je me soumels a son omuipo-
tence Lracassiere et m’ordonne. presque, dlavoir 4 lui donner les
noms du Comite. :

Sachez mon ami Calvarin que cela ne vous regarde pas et
jque vous n'avez pas it y feurrer volre nez. Je n'ai jamais obéi 4 un
petit curé de campagne. 11 suffit. . _

Que Mensicur Chlvarin erie tanl qu’il voudra, sur ce qui ne
le reghr{]e pas, je dédaignerai & I'avenir de lui répondre cela passe
frop au dessous de moi. ' . )

A bon enfendeur salul. Signé : R. Bourial ancien maire, an-
cien membre de Fabrique.

1° Pardon, cher M. Bouriat, « M. Calvarin sait bien le fran-
cais ». On pourrail méme supposer qu’il a bien fail, des éludes
supérieures a4 celles du cher Bourial. Toujours est-il qu’il éeril,
correctement le frameais, tandis qu'il posséde un ferit qui prou-
ve que M. Bourial est un peu brouille avee l'arthographe.

2* Le conseil Paroissial n’exisle pas ? — Mon cher Bouriat,
cessez dome I3 plehe pendant 'hiver — el éludiez un pen le code
el le druil eanonique.

4* Pomrguai je tonne contre les régales de Saint-PPabu et

pas conire celles de 'Abery, et de Portsall? — Parce que dans ces
foealiilés 1 a'y @ & ma connaissance, quun jour de régates par
am. fandis qua Sami-Pabu vous avez établi plusieurs régates par
am. Ner profan pas le jour du Seigneur,

F~ ((ela ne me regarde pas 7 Pardon, cher ami, le prétre
agdl himeee diemseigner la Lol de Diea a tout le monde et de com-
Baiiftoe ot e gt e2h de pature 4 délourner les fidéles des offices
udieriouns.

3" Wans mavez jamais obél 4 un pelil curé de campagne? —

ar e poimt & vous crois volontiers. Je erains méme que
It @ ofemser fms g volre recleur.

Fonsore gpe pelile guestion @ Vous vous diles « ancien maire,
ancien membire de Fabrique moi, je vous crois  sur  parole.
Mais les gaiilards de Sainl-Pabu sonl sceepliques. Pour quon ne

puisse dome pas douler de vos Litres st dislingués, nous vous
!uriurp; de nous désigner ln commune el ln Fobrigquoe l|l|i unl en
le grand honoear de vous avoir comme maire incomparable, el
comme membre illuslre de la fabrigque.

Allons, & la prochoine, cher ami Bourial; et soyez de bonne
humeur, que diantre ! Calparin eo.

Selaouit mad: 5 guennek

Pell-zo ar re a verz ar Channadik n egar defol n’ho lezon
d’her guerza b guennek. Bremuan e rankan azanti gantho. Guoelel
a ril eo Kreskel kalz er bldeman, dre-ze han defe koll ouz he rel
evit 4 guennek. LEvil nctra eman c¢’honz koulz lavaret.

Ha breman d'lion oll lennerien e reketomp a greiz kalon
Ilavez mad.

e — e

Brest, lmp. 4, rue du Chitean, Le gérant, J. Civvamn.

ey e Ll [

Ne 225, 5 guennek bremian R M CTI-IUE.\FHEH_. 1430.

KANNADIK TREGLONO

Eul Levrik peb Miz, da zele’her en Li

Evit eur pladad pez pe piz (Lentilles)

Ar re a lenn kazetennou hag a dal ar boan kaozeal anezho, a
c’hoar euz bel kalz menek euz ar skolion er miziou diveza. Pelra
co ’ta? Ar Chouarnamant, pe kentoc’h ar frgmassonet zo ouz he
henleha, a fell dezho digristena ar Vro varneat. Ar pez a vir ouz
al morjinet-ze da zonlt abenn euz ho labour milliget eo ar skolion
kristen, bihan ha Dbras. Ha selu perak ar re-ze a c¢'hoanteas serra
an oll skoliou krislen, memez ar re vrudeta, (Colléges, Universités).
Hag evil dont abenn euz ho zaol fin e komzent brao ha flourik
meurbed-agren, evel ma rea al louarn Koz pledo o klask tapout
Krampoezen ar vran.

Selu aman penaoz e komzent: « C'houi, kalolikel, zo gual
zamel ganl ho skoliou Krisfen. E guirionez eur beac’h pounner int
evidoc’h: Mad, lezil toul ar skoliou kristen a gostez; lezil ac’hanon
d'ho serra oll ; kasit tout ho pugale d’ar skoliou laik, ha me a roio
konje d'ar beleg da vont eun heur bep sizun d'ar skoliou laik da
aber kalekiz. » Setu aze pelra ginnige lud a zo, evilt gellout serra
an oll skolion kristen, bihan ha bras. '

Ar re ho deuz eun lam anaoudegez euz an Istor zantel a e’hoar
e verzas Esail he oll dronjou a vab ena d'he vreur Jacol evit... enr
pladad pez! (un plat de lentiles).

Mad, setu ive pelra c’houlennet diganeomp. Goulen a real
Leuler d’an traon ar pez a zale’h c'honz ar feiz ¢ kolz parreziou,
hag en dizro ne yeze roel koulz lnvarel nelra. E guirionez, pe seurt
vad a ¢’hielfe ar beleg da ober d'ar vugale epad eun heur bhep sizun
hebken? Ma vije bet ¢’hoaz ar skolérien a du gant an iliz evel ma
'z edonl arack ma oa koezel ar Frans dindan galloud’ a franmas-
sonel, abaoue 18801 Mes allnz! hirio kalz euz ar skolérien, keckent
a myg vije tee’het ar beleg, n deufe, dre ho doareou, dre ho e’hoarz
pe zoken ho e'homzou, da e'hoapil ar pez en devije lavarel an beleg.

Flag evil lezel ar beleg da vont 1| heur ar zizun d'an ti-skol, ar
lranmassonet a zonje en devije an ‘Tad santel ar Pap ho lezet di-
drouz da zerra an oll skolion kristen, memez Universite Katolilk
Paris! Paour kenz franmassonel  Na dit ket da gredi eo ken dis-
[kinnl-ze laloliket Fruns! Kalz re glouar zo en ho zouez, guir eo,
lin zoken ctouez ar re a dlefe beza o zevei o lifen ac relijion. Eve-
lato n'int kel oll e’honz ken lnosk na ken diskiant ma sonje ar
ministe Briand,

II. Ar Skol he-unan (L'Ecole unique)

Ralz skolerien ha skolerezel n gustum ive lakit ar botred hag
ar bolrezed er memez klas ganl aolrendor Konseil ar gommun,
Hogen, kemenlse zo difennel grons ganl ol lezen, Evil gellout

v A
-F. i
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touecha potred ha potrezed er memez klas, ma zeuz ﬂﬂﬂl_lt g!alﬁl —
hag e ranker kaout er parreziou basse .51}{‘] den E-,]_-Eﬂ 5,;’3' out
cta lakat potred ha potrezed er memez klas eo re ‘xaﬂull ionje
digant ar C’honseil ha digant kerent ar vugale da ober an touecha-
ze. Setu aze al lezen. -

Hogen ar C’houarnamant, e leac’h lakat ar vistri-sol da zenti
ouz al lezen var ar poeni-ze, a boulz anezho da zizenti outhi. —
Eun tachad-zo ive n’euz ken hano er c¢’hazetennou ne{nedlcuz ar
¢ skol unique ». Petra eo an dra-ze ’ta, ar « skol unique? » An
dra-ze a zinifi e vezo skoliet, bevet, lojet ha fresket ar vugale, ar
e inouank. e skoliou ar C’houarnamant evit netra epad ho studi.

An oll vugale a vezo skoliet evelse evil netra e skoliou laik ar
chouarnamant? Oh nan! Eun examin a vezo rankel da baseal.
Mes, e c'hellit kredi avad an enklasker (l"f:-:ﬂtﬂiﬂal‘f:l:l‘) ne vezo ket
atao al lealdet o para var he dal nag en he goustians, hag aliez e
sello muioc’h ouz kerent ar c’hrounadur eget ouz heman. Kamala-
diach ha dislealdef a vezo,

Neuze an hini en devezo passeet eun examin vad, da lavarel eo
an hini a vezo kavet goest, speredok awalc’h, gant an enklasker
(examinaleur) evit ober he studi, ober he glasou, a c’hello choaz
ar vicher a garo, hag epad lout he studi n’en devezo netra da baea.

94 Piou a baco 'ta neuze? Kleo! ¢’houi ha me c’hellit kredi,
ar e’houarnamant. Dre-ze ne ket diminui a rei ar ¢’hontribusionou
kL“m ar « skol unique ».

9¢ Ha dont a rei an dra-ze? Siouaz! deuel eo dija. Ar c’hue-
'hvel klas e skoliou ar ¢’houarnamant (collége, lyeée) a zo dija evil
netra, Evelse, ar re a zo er c’huec’hvet klas er skoliou-ze er blé-
man n’ho denz netra da haea. Hag er bloaz a zeu er pemped lklas
n'ho devezo netra ken neubeud da baea ma pasceont eun examin vad.

4* Hag ar re n'ho devezo ket paseel eun examin vad, |'}£:1,1‘n
reinl? Ar re-ze a ranko chom er gear da denna panez ha da b anta
kaol. (Les carricres libérales leur sonl fermdées).

6 Setu penaoz ive e fell d’ar ‘c’hounrnamant diskar an oll
skoliow lristen, bihan ha bras, Ne zerro kel, emezhan, :ll‘.il-‘.fﬂl”"
kristen. Mes peguir skoliou ar c’houarnamant a vezo oll evil nei_rah
piow a ielo dlar skoliou kristen? Kazi den. Ha dre-ze e kouezint
anezho ho-unan, rak ne ¢'hellint kel paea ho mistri-skol pe ar bro-
[esorel.

Selu aze eur gomz benog var an dislealdet a lell d’ar c¢’houar-
namant ober, ha dija zoken, evel m'hon deuz guelel, ¢o stagel d’al
lnbour milligel-ze.

Harzit 'ta, deputeel: harzil ‘la, Katolikel, ma zeuz ¢ hoaz cul
neubeund feiz en ho kalon.

IlI. Petra zo kaoz ?

Paotr an are’hanl, ar ministy Cheron, zo er fog ennha! Perag
a gay deoc’h? Abalamour ar c'honlribusionou, an droajou var 1"1‘1.‘
lea ho deuz digasel e Kef ar ¢’houarnamant 6§ milliard (ne ket G
million eo avad) 6 milliard muioc'h eget a zo bet a zispign epad ar
blavez diveza. (L'exercice 1929 laisse un excédenl de recelles de
¢ milliards). Da lavaret co, evel ma skriv eun den a skiant, ar
¢’houarnamant an deuz bee'hehel kement ac’hanomp gant he gor=
tribusionou skrijus, m'en deuz gellel chacha diganeomp 6 milliard

E =

L e ._.*

muioc’h eget n’en doa izom evit he zispignou-foll kalz amezho
goulskoude. - :

Ha petra vezo great gant 6 milliard-ze? Kreski ho fae d’ar re
zo dija re baet. Ar re-ze a vezo foranet, ar c’honiribusionou avad
ne vezint ket diminuet. Pe ma vez diminuet en eur [ésoun, e
vezo kresket en eun doare all. Daoust ha konlribusionou evel
« ar chiflre d’allaires » a dlefe beza en eur vro honest? Eur
vez co zoken evit ar vro. -

Petra zo kaoz ma 'z eo ken marc'had-mad ar c'hiezek tosb
da vloaz zo? Ar penn kaoz eo ar < chiflre d’affaires ». Piou a
lavar an dra-ze? E c¢’hellit kredi n’eo kel me €0, mes ar var-
¢’hadgurien vrasa ho-unan. Selaouit : « Cest au chiffre d’affaires
que les marchands s’en prennent tres partieuliéréement ; c'est lui
aqu’ils rendenl le grand responsable de la mévenle des chevaux,
parce que le chiffre d'affaires augmente a l'exces leurs frais gé-
néraux. »

I[{ementse n'eo ket diez da gompren,

LANNILIS

Eur gentel kalekiz: « Ar re ne deont nemed d’an ti-Kear
evil heza eureujel, hag hi a zo dimezelb dirag Doue?

Nann, n’euz guir eured ebed nemed ann hini a zo great
hervez lezennou an Iliz. »

Ne dleer kel ela henvel ar seurt merc’hed-ze inlrounezet,
pe guir n’int ket eurenjet dirag Doues '

KELEIER TREGLONOU

An Adoration

Pell bras zo ‘Treglonouiz n'ho deuz kel gellet profita enz
cerasou dibab an Adorasion en ho iliz. Rak an derveziou dibabet
araok evil Treglonou a ica er penn kentn a viz ebrel, ha dree-ze
atao goude sul ar Basion, Hogen epod amzer bask ne vez ket
greal an Adorasion er parreziou. En eur gouenl benag eo e vez
greal neuze an derveziou Adornsion evil ar barrez ne c¢'hell ket
lhhen' ober.

Dervezion an Adorasion  evil ‘Treglonon a vezo hiviziken
hep 4 bloaz d’ar zizun diveza a viz genver. Varlene an Aoltrou
'n Eskop en deuz greal cun doolen nevez evit an Adorasion en
Eskopli. Hor parrezioniz ker ho deuz mall bras da velet an der-
veziou kaer-ze. An iliz zo dijo eun dudi he guelet! — An Ado-
rasion a zigoro disul evil ol loden genla, ha dizion vinlin evil an
cil loden, Prezeget ¢ vezo gonb Apl, Person Sant Mikeal-Brest,
Aol. Person Plourin hag Aot, Person Goal-Ménl, — Meunlet, karel,
adoret rn vezo Jesus ¢ sakromanl an Aoler,

BBreurviez ar Feiz

Selu an aluzennou dastumel da fin miz kerzu evil Breuriez
nr Feiz. Kest en iliz ’an diou oferen: 490 lur 8 guennek. Listen
Annelte Thomas 6B04 Jur 6 g, louechel gant an aluzen rget evil




g i

ar Jubile. Listen Pauline Mao 404 lur 4 '.g. Aluzen ar Juhile 39 lur.
Listen Louise Brelon 339 lur. Aluzen ar Jubile 78 lur 17 g. Listen
Aline Nicolas 312 lur.

Evit Breuriez ar Vagale Sainte Enfance

Listen A. Thomas 30 lur. Ar gest a7 lur 15 g. Listen Pauline
Mao 84 Iur 2 g. Listen Louise Breton 56 lur 4+ g, Lislen Aline
Nicolas 14 lur. EI listen-ma n’euz nemed 10 hano. Dre-ze houmg
€0 a ro ar muia. Guelet hon deuz ive lod var dioy listen evit
Breuriez ar Feiz. Bennoz Doue deoc’h.

Aluzennou Breuriez ar Feiz varlene ela 2.120

lur. Alu-
zennou ar Sainte Enfance hag ar gest, 242 lur 5 g. Evit Breuriez

ar Fei?:, 633 Jur kresk. Evif ar Ste Enf. 57 Iur. Divezatoc’h e
lisplegimp skleroc’h ar Breuriezou-ze.

Ar Pelgent

En despet d’ar glao ha d’an avel foll, e ioa deul kalz tud
d'ar pelgent. Kerkent hag 8 heur e og goazed ha merc’hed ¢ ki
chen an diou gador-govez, an dour o tiredet diouz ho dillad!
Mes var a glevan, an oll esiren g lavare: « Ah! n’hon ez |-:L‘i
4 geuz avad da veza deut! Eun dudi oa heza en iliz. » -

An oferen hag ar c’hantikoy
meurbed, e guirionez, Ha var 2

a4 ganomp d’ar pelgent zo kaer
A cennlones. | 1 gounter, ar c'hoazed en dro-ma
o bd treach d'ar merc’hed. Kementse avad a Ta plijadur deomp!
Rak « ar piket-ze, - Bmezo, a gave dezho ne oa nemetho hag ho
deuz moueziou lirzin! — Kenavo, Mabik Jesus,

Ar peziou-c’hoarj

; Disul co het  e’hoarie evit ar vech diveza an daou P eZ-
¢c’hoari « Ar Merc'hed fin, hag an Teir Blac’h.

e ! » Ar piésou hag
A Soniow aioa kavel brao memey gant Lokournaniz ha PPlongeriz,

ho doa preat deomp kalz plijadur o tonf d’hor guelel. Pep Lra
0 eal mad kena, o lgvare deomp unan anezho. h{inul:-‘.l-;nmlt.- ar
ez en deuz va {realzel ar muin cq ar zon: Pedon em ¢’ havel...
Rak displegey sklear eo bel gant ar sinalow g ren an hini her

;-1I !l[“.]]{'- Ln[".ll ul ?,l']t]-{_[' ’r r:b;ffllffffff[.ff-fr‘ I.IHH ¢ VeZo I\:l!lr-‘l o []ltll
riko.

: Ar zon-ze Z0) :Ii_i:i_ e Wannudils mi= cosl 1927, N'euz [org,
gnon Ker, senti nelmprotzoc’h, Lhag he lakitl o reimp er
h";'hmumdrfr-u‘lul. Deskit an Loy ganl Treglonouiz, ha tlreist-oll
gant. Ren. Guizioy,

Abenn sul hay meurz al  Lard
daoun  bez-c'hoari wll,  Deuil
gnoned,

hon  deuz sonj «da brepari
adarre d'hop guelel, kerenl ha mi-

Bel e permission. Prancois
cher I’Ul'ﬂ-[':;.{l':]ﬂ, Yves Floe'h

Fale'hun hourk, Theophile Bou-
hourk.

Dale’homp disklahez hor yez kaer

l }LII]] llt‘llilL‘l[l] I'AHL h“l”‘l"llizil_‘]] -.""-“!‘Ll‘]l. vanr KiL:iH'i."zf "\I.l“ll:l
10 brezonek, 2o en em lykent da jench doare da skriva ha da

lavaret kalz gerio ' i

ave a1z geriou. Evel ma Jeverer: e hoant ho deuz da jench
: Berls : : : deuz da jenc
haz d’an daboulin, 25 !

Perak e fell dezho ober an dra-ze? A dra zur ne ket evit
ober plijadur na vad d'ar hobl co. Gouzout a reont. pe e Uefent
gouzout da vibana, e lakeont Kkalz tud da gasaat ar brezonek,
dre ho skridou « laez, ael, grael... » Ar re ho deuz studiet ar
yezou ha mignouned ar hrezonek ho deuz diskouezet sklear
n'euz izom nag abek ebet da jench doare d’hor brezonek.

Perak ’ta neuze e reont al labour-ze? Kalz anezho n'her
gouezonl ket.,

Ni da vihana, kenvreudeur  ha mignoned ker, kendal-
¢'homp da laboural evit ma chomo ar Feiz hag ar brezonek stari
cn hor c’hireiz. Doue da genta. Lezomp Leoniz da skriva ha da
lavaret « greal », ar Gerneviz da lavaret « gret =, ha Tregeriz da
lavarct ha da skriva « grael ». Mes eur beleg brudet en deuz la-
varet deomp: « Bel oun e 180 Mission. HAG E NEB LEAC’H NE
MEUZ KLEVET AR GER « GRAET. »

Selu aman eul lizer digouezet ganeomp pell-zo.

« Dale’hit mad d’hor brezonek vac’h, Aol. Person. Lennel
em beuz gant kalz plijadur ho Kennadil miz eost. Passe poent
oa kass da c’huiletat ar re ne gomprenont ket e risklont laza
evil mad guir yez hor Bro. — Lennel e meuz guechal... mes evel
hirio va zamik spered deul, m’arvad, da veza poud, ne c'hell
mui he gompren, red eo bet din ¢ zilezel.

D’ho Kannadik avad e fell din derc’hel mad, rag ennhan e
kavan sklear ar brezonek desket ganl va zud, ha d’ar brezonek-
ze ca ¢ fell din derc’hel. Piou a c¢’hello’ kaout abeg ennhon?.. Ha
breman. Aol. Person, e kasan deoc’h eun lamik aluzen evil ma
c’hello ho Kannadik kendere’hel da lavaret da bep hini « ar wi-
rionez eb damanti. » — Eur quir Breizad.

Eun all, eun den iaouank deskel, mignon bras d'ar bre-
zonek, a skriv deomp:

~. Dans volre pelit bullelin on a bien montreé (que I’au:gumenl
d*autorité invoqué en faveur de lorthographe unifiée n'est pas
sans réplique.

Sil esl néeessaire quiune langue derile posscde son  ortho-
graphie, il n'est pas moins indispensable (JUe ceux (qui se nlh:u‘—
genl de la fixer ne prennent pas - trap de déeisions Ill'blf.li.lll'[‘.‘h ou
ne commellenl pas, sous prelexte d url_ulllim'l_. {IL: regretlables
anachronismes... Aucatenl=ils mille fois l‘umun_[]u point [ln_n-'uv. de
liv science, que le bon sens leur donnerail  mille fois fort
Ecrive « lnez o, = ael », ele. actuellement, ehez nous, est un contre-
SC18. :

ISl comme Jles conlre-sens ne npissenl pas t!l::[rl&ﬂl. .IH‘.L'UII-
duile & tenie & 'égavd de celle innovalion est tout indiquée...

Enfin, vous aurez rendu, je ¢rois, un grand serviee o la langue
bretonne si vous réussissez o faive douler nos aeadémiciens de

leur science livresque. _

EUR GUHENVED DIZESK
. ¢ LT st ™
ul lizer ull hon deuz resevel.., euz peleac'h tt“f,tn I;::;::n::;
- [} ] . i LN 1 _B 1 A i AN !
Oh! ne ket euz Guisseny na Plongaerne eo, mes ¢

Fuz Roazon? Ia, in. Lavarel en denz zoken I‘.IE'II.‘_EIE h mnmlhur
vear-ze Ah! Ieman avad en deuz c’hoanleal rei deomp hor
Fir b =i ¥
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champan ! Mes n’en deuz ket gellet  displega  ar pez

en doa Kklevet pe lennet. Al linen genla zo e brenonek,

ha n’eo ket eal fall gantha. Mes en eil linen en deuz chenchet ro-
chel hag co eat e galleg. Allaz! neuze avad e ra eur skrid dis-
%ran'tel. Kazi e zeuz kement a faoton hag a c’heriou. Paour keaz
Yvonik !

. Sellit, eun tanva deoc’h cuz he lizer « Yvonik.. Mais vous
iguorez le plus élémentaire (sic) de la grammaire?... Le style des
diffiérentes letires anonymes que vous publier (sic) ».

Nan: Esoc’h eo penturi i
Eget ober lizeri. — N’eo ket guir Yvonik?

e ]

e S ™

Selaouit mad va ali

Aliez breman e vez diezamant gant ar varc’hadourien, Kalz
anezho zo digoustians, ha pa zanlont ho deuz prenet ker, ne glas-
kont nemed kas an aneval en dro.

Mad, pa ho pezo eun afer benag evel-se, pe c’hoaz evit ho
ontribusionou pe ganl eur Gompagnunez assuransou, e leac’h
mont da gaout alvokat pe cun « avouer » hag a goust ker, it ’ta
da Office Central Landerne.

;’u: C’honsailler pe alvokat evit al lezennon a vez eno bemdez
euz a 2 h. 1/2 da 6 h., ha d’ar zadorn epad an deiz.

An alvokat evil ar c'hontribusionou a vez eno bep sadorn
cuz 10 h. da 6 h.

An aviz ¢ Landerne ne poust nemed 20 rveal, ha dre skrid
daou skoued.

Selu an adress evit al lezennou: Le Conseiller Juridique,
Office Central, Landerneau,

Evil an Lraou all: Le Conseiller fiscal, Office Central, Lan-
derneau,

e S P i o i

An TELEPHON, An TELEGRAPH

Evil ma ¢’houezoe’h pela goust eur gnozeaden o 3 minulen
en lelephon, setu aman ar reolen evit ur ¢'hanton, ar parreziou
divar dro, hag an deparlamant,

1* Evit ar c'hanton, ha kantoniouy Lannilis, Lesneven, ILo-
lu'ruruu_n. Guitalmeze, Plahennee, Landerne ha Brest. 6 real
{I.I'r. a0). Gelver eun all da guozeal ganeoce'h Lappel), ar memez
Priz.

M, O [E\'il ar c’hanlonion all euz an departamant 8 real (Ca-
bine 2 fr.) Ar galy (appel), ar menez priz.

1:.1" Kas eun « dépéche » eur skouned (3 fr.) beleg 10 ger. ha
da c’houde 10 ger, 4 suenneg pep ger, O

Dre-ze, e leac'h kas eun depéche, goulennit kas eur « 15~
Sage 2, Deuze ne gousto deoc'h nemed 10 real (9 Ir. 50) ha ¢
c'hellit lakdt n'euz forz ped ger.

: Gouzoul a rit an ‘lulc[:lmn hag an telegraph ne zigor breman
nemed da 8 h. beteg 12 h. pe kreiz deiz, hag euz 2 hL. beteg 6 h.

vk -1-|' i e

2 Ma fell deoc’h kaogeal enn telephon pa ne vez ket sansef
digor, pe kas eur c’helou benmag, setu aman ar priziou: 1* Euz 7 h.
da 8 h. diouz ar mintin 22 real (5 fr. 50) 2° Euz kreiz-deiz da
ziow h., ar memez priz. 3° Euz 6 h. da 9 h. noz 11 lur 10 g. 4% Euz
§ h. da 7 h. diouz ar mintin 21 Jur 10 g. 9° D’ar zul goude 11 h.
1L Tur 10 g. — Ha dale’hit sonj mad. '

=
-

EUR VUEZ KAER

Setu eur vuez kaer meurbed, ha skrivet e brezonek iac’h, a
vezo komprenet e pep leac’h, gant eur mignon ha n’eman ket var e
skrid kenta. — Bleunionigou Sant Fransez Asiz. Bernard a
Guintavalle, kenta kenvreur Sant Fransez. Kenta kenvreur Sant
FFransez a voe Breun Bernard, euz kear Asiz. Setu aman penaoz
oa bet gounezet da Zoue. Sant Fransez ne zouge ket ¢’hoaz e zillad
a vanac’h daoust d’ezan beza distag diouz ar bed eur pennad a oa.
Klasket en doa beza disprijet. Kement on kastizet gant ar binijen
ma voe kemeret gant lod evit eur foll. Goapaet hag harluet koulz
gant e gerent ha gant an esiren, e veze taolel outan mein ha fank
cvel ouz eun diskiant. Ha Fransez a c’houzanve an dismegans
hag ar goaperez evel pa vije bel bouzar ha mut. Bernard, unan
cuz an dud uhela, pinvidika ha deskela euz a gear, a evesaas piz
ouz douareou ar zant. Daou vloaz a ioa da nebeuta abaoue ma
oa Fransez kaseat ha disprijet gant an oll, ha Fransez a jome slart
war e henl. « E guirionez, eme Vernard d'ezan e-unan, red eo en
dije Fransez grasou kaer digant Doue.. Hag e pedas ar zant da
zont da goania ha da loja de di. Fransez a nsantas: Donl a reas
d’e goan, chom a reas da gouskel e ti e vignon. Neuze Bernard a
gavas an dro da anaoul sanlelez Fransez. Lakid a reas guele ar
zant er gambr m'edo enni e wele é-unan. Hag er gambr-ze e veze
atao epad an noz eul lamp var elum. Fransez, evit kuzal ¢ zan-
telez, kerkent m’oa pignel er gampr, en em daolas var e wele, hag
a reas an neuz da gousket, Bernard, preslig goude, a reas f:vr:l
Fransez, hag a stagas zoken da roe’had kreny evit rei da gredi va
kousket-mik, ' (Da genderc’hel).

e

Ne gomzimp ket
Ne lavarimp ger euz an lorfejou pe al louslonion erruef e
Plourin ¢ Hunlﬂil‘nlm, ¢ Guitnlmeze hag e leac'hziou all c¢’hoaz.
Nemed a storlok n'euz ken deuz an lraou hudur-ze. Paour Kkeaz
L.eoslic, lakeal er stuz-se gunf ho niz diouz ma leverer! Ho Li hi-
viziken a vezo gellel da henvel—nan an Ti-douar, mes ti ar goad,

A A A A e B e B A _'.'-".... ]

12 0 viz gerrver Servich deiz ar bloaz 1 klas

=i

Serpichat, —
Jean-Marie Surlapierre, b

1) a viz genver Servich bLiras deiz ar blonz Marie Pellen,
Pors-Egras. — De profundis.

T T R i T T N s

Er blavez divezn hon deuz bel 14 enterramant, hag 20 hadi-
zianl hebken!

T e L L L L S e L,

Keleter hon deuz digant hor imartoloded zo ¢ Toulon, digant
an Tad Gubriel Map (Kerlohou) hag e gaomaladed er Beljik, di-
gunt Joseph ‘Treguer euz ar Moyen-Congo, Oll e rekelont blavez
mud d'ar Channadik ha d'e barrez
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